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Handprifpumpen Hinweise zur Betriebsanleitung

0 Hinweise zur Betriebsanleitung

e Die Betriebsanleitung richtet sich an Facharbeiter und angelernte Arbeitskrafte.

e Lesen Sie vor jedem Arbeitsschritt die dazugehorigen Hinweise sorgfaltig durch und
halten Sie die vorgegebene Reihenfolge ein.

e Lesen Sie den Abschnitt "Sicherheitshinweise” besonders aufmerksam durch.

Sollten Sie Probleme oder Fragen haben, wenden Sie sich an |hren Lieferanten oder direkt
an:

ICS Schneider Messtechnik GmbH
BriesestraBe 59
D-16562 Hohen Neuendorf / OT Bergfelde

Tel.: 03303 / 504066
Fax: 03303 / 504068

info@ics-schneider.de
www.ics-schneider.de

Verwendete Gefahrenzeichen und Symbole:

WARNUNG! / VORSICHT! Verletzungsgefahr!
Dieses Zeichen kennzeichnet Gefahren, die Personenschaden verursachen, die zu gesund-
heitlichen Schaden fiihren oder erheblichen Sachschaden verursachen konnen.

konnen.

VORSICHT! Quetschgefahr!
Dieses Zeichen weist auf Gefahren hin, die zum Quetschen der Finger oder Hande fihren

VORSICHT! Verletzungsgefahr durch Uberdruck!
A Dleses Zeichen weist auf Gefahren hin, die durch Uberdruck in einer Anlage entstehen kén-

VORSICHTI Materialschaden!
Dieses Zeichen weist auf Handlungen hin, die mogliche Sach- und Umweltschaden verursa-
chen kénnen.

BETRIEBSANLEITUNG BEACHTEN! - HINWEIS!
“/\/~_ Dieses Zeichen gibt [nnen wichtige Hin-

weise, Tipps oder Informationen.

& Beachten und befolgen Sie die damit ge- Q Uberpriifen Sie die angegebenen Punkte o-
kennzeichneten Informationen. der Hinweise.

& Befolgen Sie die angegebenen Anweisun- - Verweis auf einen anderen Abschnitt, Doku-
gen bzw. Handlungsschritte. ment oder Quelle.

Technische Anderungen vorbehalten -
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Geratebeschreibung Handprifpumpen

1 Geratebeschreibung

Die Handpumpe ® erzeugt einen Uberdruck fiir die Uber-
prufung, Justage oder Kalibrierung von Druck-
messeinrichtungen (Manometern) aller Art.

Die Handpumpe kann durch ihr geringes Gewicht und die
kompakte Bauweise direkt vor Ort beim Priifling ® ver-
wendet werden.

Die Handpumpe und der Druckschlauch @ haben
MINIMESS®-Anschliisse.

Bei der Verwendung der Handpumpe ist der Anschluss ei-
nes Referenzmanometers @ und des Priiflings erforder-
lich.

Typenschild und Aufkleber:
Das Typenschild finden Sie am unteren Pumpen-  (1cP700.3 HAND HELD TEST PUMP

korper. Es enthalt die wichtigsten technischen Da- | wax pressue Prcio¥ ‘
Kbrper. Bs enthal Nz (@) === C € i

Ein zusatzlicher Hinweis auf den maximal zulassi- OO ?9
- - NOT EXCE

gen Druck der Handpumpe befindet sich auf dem oab 15095

oberen Pumpenkarper (Beispiele = Abb.). ar/ 10

1.1 Lieferung, Auspacken und Zubehor

Alle Gerate sind vor dem Versand sorgfaltig auf ihre Funktionstiichtigkeit Uberprift worden.

O Prufen Sie sofort nach Erhalt die auf3ere Verpackung sorgfaltig auf Schaden bzw. Anzei-
chen unsachgemafier Handhabunag.

O Melden Sie eventuelle Schaden beim Spediteur und bei Ihrem zustandigen Vertriebsmit-
arbeiter. In einem solchen Fall ist eine Beschreibung des Mangels, der Typ sowie die Se-
riennummer des Gerates anzugeben
Aufgetretene Transportschaden sind sofort nach Anlieferung zu melden. Spater gemel-
dete Schaden konnen nicht anerkannt werden.

Auspacken:

& Packen Sie das Gerat mit Sorgfalt aus, um Schaden zu vermeiden.

% Uberpriifen Sie die Vollstandigkeit der Lieferung anhand des Lieferscheines.

Lieferumfang:

O 1x Handpumpe entsprechend den Bestellda-
ten.

1x Druckschlauch.
1x Betriebsanleitung.
ggf. Verpackung.

aaad

ggf. bestelltes Zubehor

OEM-Ausfiihrung
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Handprifpumpen Geratebeschreibung

WICHTIG!
\ ! 7 & Uberpriifen Sie anhand des Typenschildes, ob das gelieferte Gerit Ihrer Bestellung
% ~ entspricht.

& Kontrollieren Sie insbesondere bei Geraten mit elektrischen Komponenten, ob die
korrekte Spannungsversorgung angegeben ist.

Zubehor (optional):

Als Zubehor konnen Transportkoffer, MINIMESS®-Adapter, Adaptersatz, Dichtungssatz und
Referenzmanometer bestellt werden.

e Transportkoffer:
Der Transportkoffer bietet der Handpumpe und
dem weiteren Zubehor optimalen Schutz durch die
passgenaue Hartschaumeinlage.
Ein Dokumentenfach befindet sich im Deckel hinter
der Noppenschaumeinlage.

e MINIMESS®-Adapter.
o Befiill-Flasche.

e Adaptersatz:
Der Adaptersatz besteht aus 12 Adaptern fiur alle gangigen Druckanschlisse mit und ohne
Zapfen.

e Dichtungssatz:
Der Dichtungssatz enthalt Flachdichtungen aus Kunststoff und O-Ringe fur die gangigen
Druckanschlusse.

e Ersatz-Druckschlauch mit Dichtungen:
Der Druckschlauch ist separat als Ersatzteil mit den notwendigen Dichtungen erhaltlich.

Technische Anderungen vorbehalten




Sicherheitshinweise Handprifpumpen

1.2 Bestimmungsgemafe Verwendung

Die Handpumpe darf nur zur Erzeugung von Druck in kleinvolumigen Messaufbauten ver-
wendet werden. Das Gerat ist nur fir den Einsatz mit Hydraulikol oder demineralisiertem
Wasser gedacht, andere Medien fiihren zu Schaden an der Handpumpe.

Die Handpumpe darf nicht an externe Druckquellen angeschlossen werden.

WARNUNG! Kein Sicherheitsbauteil!

A Die Handpumpe ist kein Sicherheitsbauteil im Sinne der Richtlinie 2006/42/EG (Maschi-
nenrichtlinie).

% Verwenden Sie die Handpumpe niemals als Sicherheitsbauteil.

Die Betriebssicherheit des gelieferten Gerates ist nur bei bestimmungsgemafer Verwendung
gewahrleistet. Die angegebenen Grenzwerte (= § 9: "Technische Daten”) dirfen keinesfalls
Uberschritten werden.

VORSICHT! Kein Druckaufbau bei zu hoher Viskositat!
A Ist die Viskositat des Hydraulikols (Sorte, Temperatur) zu hoch, ist die Funktion der
Handpumpe nicht gewahrleistet. Ein Druckaufbau ist nicht mehr maglich.

& Beachten Sie die empfohlene Viskositat von 11 ¢St (max. 22 ¢St bei 15...60 °C).

VORSICHT! Verletzungsgefahr oder Materialschaden!

Beim Anschluss der Handpumpe wird der Messaufbau hydraulisch mit der Handpumpe
verbunden. Wird das Druckablass-Ventil geoffnet, kann komprimiertes Medium Uber den
Druckschlauch in der Vorratsbehalter der Handpumpe stromen. Bei entsprechend gro-
Bem Volumen kann der Vorratsbehalter Uberlaufen.

& SchlieBen Sie die Handpumpe niemals direkt an ein Hydrauliksystem mit groBem Volu-
men (z. B. Baumaschinen, ...) oder aggressivem Medium (z. B. Bremsflissigkeit, ...} an.

Prifen Sie vor Bestellung und Einbau, ob die Handpumpe fir ihre Anwendungen geeignet ist.

1.3 Haftungsausschluss

Fir Schaden und Betriebsstorungen, die durch Montagefehler, nicht bestimmungsgemafier
Verwendung oder Nichtbeachtung dieser Betriebsanleitung entstehen, wird keine Haftung
Ubernommen.

2 Sicherheitshinweise

Werden die darin enthaltenen Anweisungen, insbesondere die Sicherheitshinweise nicht

@ Bevor Sie die Handpumpe installieren, lesen Sie diese Betriebsanleitung sorgfaltig durch.
beachtet, konnen Gefahren fir Mensch, Umwelt, Gerat und Anlage die Folge sein.

Die Handpumpe entspricht dem aktuellen Stand der Technik. Dies betrifft die Genauigkeit,
die Funktionsweise und den sicheren Betrieb der Gerate.

Um eine sichere Bedienung zu gewahrleisten, ist sachkundiges und sicherheitsbewusstes
Verhalten der Bediener erforderlich.
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Handprifpumpen Sicherheitshinweise

ICS gewahrt persénlich oder durch entsprechende Literatur Hilfestellung fir die Anwen-
dung der Produkte. Der Kunde prift die Einsetzbarkeit des Produktes auf der Basis unserer
technischen Informationen. In kunden - und anwendungsspezifischen Tests Uberprift der
Kunde die Eignung des Produktes fir seinen Verwendungszweck. Mit dieser Priifung gehen
Gefahr und Risiko auf unseren Kunden Gber; unsere Gewahrleistung erlischt.

Qualifiziertes Personal:

A\ Das Personal, das mit der Inbetriebnahme und Bedienung der Handpumpe beauftragt
wird, muss eine entsprechende Qualifikation aufweisen. Dies kann durch Schulung oder
entsprechende Unterweisung geschehen.

Dem Personal muss der Inhalt der vorliegenden Betriebsanleitung bekannt und jederzeit
zuganglich sein.

Allgemeine Sicherheitshinweise:

A\ Bei allen Arbeiten sind die bestehenden nationalen Vorschriften zur Unfallverhitung und
Sicherheit am Arbeitsplatz einzuhalten. Vorhandene interne Vorschriften des Betreibers
sind zu beachten, auch wenn diese nicht in dieser Anleitung genannt werden.

A\ Verwenden Sie die Handpumpe niemals zusammen mit einer externen Druckquelle.
SchlieB3en Sie keine externen Druckerzeuger an die Handpumpe an.

A Verwenden Sie keine Bremsflussigkeit oder andere aggressive Medien.

A Hydraulikole konnen bei Hautkontakt zu Reizungen fihren.

% Vermeiden Sie Hautkontakt durch geeignete SchutzmafBnahmen.
% Beachten Sie die Betriebsanleitung bzw. das Sicherheitsdatenblatt des Herstellers.

A\ Demontieren Sie keine angeschlossenen Komponenten (Prifling, Druckschlauch, Refe-
renzmanometer) wenn die Handpumpe unter Druck steht:

% Offnen Sie zuerst das Druckablass-Ventil, bevor Sie eines der Teile entfernen.

A\ Verwenden Sie kein Teflonband zum Abdichten der Druckanschliisse. Eindringende Reste
des Teflonbandes konnen die Handpumpe beschadigen.

% Verwenden Sie nur die als Zubehdr erhaltlichen Adapter und Dichtungen.

A\ Drucklose Lagerung: Lagern Sie die Handpumpe nur mit geoffnetem Druckablassventil.
Dadurch ist sichergestellt, dass durch unabsichtliche Pumpbewegungen kein Druck auf-
gebaut wird.

A Vermeiden Sie Gewalteinwirkungen jeglicher Art auf die Handpumpe und ihre Bedien-
elemente.

A\ Verwenden Sie keine beschadigte oder defekte Handpumpe.

Spezielle Sicherheitshinweise:

Warnhinweise, die sich speziell auf einzelne Funktionsablaufe oder Tatigkeiten beziehen, fin-
den Sie vor den entsprechenden Stellen in dieser Betriebsanleitung.




Aufbau und Funktion Handprifpumpen

3 Aufbau und Funktion

Anschliisse:
@ MINIMESS®-Anschluss Druckschlauch.
@ Anschluss Referenzmanometer.

Bedienelemente:
® Druckablass-Ventil (Drehknopf).
@ Feinregulier-Ventil (Handrad).

® Verschluss Vorratsbehalter mit Sicherheits-
ventil.

® Handgriffe.

Hauptkomponenten:

@ Oberer und unterer Pumpenkorper.

Vorratsbehalter mit Ansaug- und Ablassstut-
zen.

© Kolbenstange mit innenliegender Feder.

Druckschlauch mit MINIMESS®-Anschluss.

Funktion:

Die Referenz und der Priifling bzw. die zu priifende Druckeinrichtung (im folgenden "Prif-
ling" genannt) werden mit der Handpumpe verbunden.

Der Pumpvorgang erfolgt durch das wiederholte Zusammendricken der Handgriffe. Eine in-
nenliegende Feder bringt die Handgriffe wieder in ihre Ausgangsposition zurick.

Die Pumpbewegung wird tUber die Schubstange auf den Kolben im Pumpenkdrper Ubertra-
gen. Dabei wird Hydraulikflissigkeit aus dem Vorratsbehalter angesaugt und tber Ventile
zum Prifling gedriickt.

Bei richtiger Entliftung fihrt dies sehr schnell zu einem Druckanstieg. Durch die Konstruk-
tion der Handpumpe wird am Prifling und am Referenzmanometer der gleiche Druck er-
zeugt.

Uber das Feinregulier-Ventil (Handrad) wird der Druck
auf den erforderlichen Wert eingestellt.

Das Handrad hat einen grof3en Verstellbereich vom
"Anschlag Pumpenkérper” (@ bis zum "Anschlag au-
Ben" (©.

Fir Lagerung und Transport sollte das Handrad in Po-
sition (b) gebracht werden.

Mit dem Druckablass-Ventil kann der Druck zum Vorratsbehalter hin abgebaut werden.

Zur Beurteilung des Priflings wird der am Referenzmmanometer angezeigte Druck mit dem
Messwert des Priiflings verglichen.
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Handprifpumpen Aufbau und Funktion

3.1 Wichtige Hinweise zu Druckschwankungen

Es ist vollig normal, dass der Druck nicht gleich von Anfang konstant ist.
Bei Anderungen des Druckes im Messaufbau dauert es immer ein paar Minuten bis sich der
Druck stabilisiert hat.

Dies wird von verschiedenen Faktoren beeinflussen. Die wichtigsten Einflussfaktoren sind
e schlechte Entliftung:
Befindet sich noch Luft im Messaufbau dauert der Druckaufbau deutlich langer. Ferner
kommt es aufgrund von Diffusionsprozessen zu einem Druckabfall Gber einen begrenz-
ten Zeitraum.

e mechanische Eigenschaften des Druckschlauchs:
Biegen oder Aufrollen des Druckschlauchs bewirkt eine Verkleinerung des Volumens
und fihrt so zu einer Druckerhohung.
Bei hohem Druck dehnt sich der Druckschlauch aus. Ferner kann eingeschlossene Luft
durch den Druckschlauch hindurch diffundieren. In beiden Fallen kommt es zu einem
Druckabfall.

e Temperatureinfluss:
Temperaturanderungen flihren zu einer Volumenanderung im Messaufbau und damit zu
Druckanderungen. Je kleiner das vorhandene Volumen, desto grof3er die Druckande-
rung.

e Einschwingzeiten von Referenz und Prifling:
Beachten Sie die erforderlichen Wartezeiten nach dem Einschalten von Referenz und
Prifling. Nahere Informationen daruber sollten Sie in der entsprechenden Betriebsanlei-
tung finden.

Technische Anderungen vorbehalten




Inbetriebnahme mit Entliftung Handprifpumpen

4 Inbetriebnahme mit Entliftung

VORSICHT! Verletzungsgefahr bei Beschadigungen!
Sichtkontrolle vor Inbetriebnahme erforderlich!

Beschadigungen am Gerat und seinen Anbauteilen konnen unter Druck zum Versagen
des Bauteiles und zu Verletzungen fihren.

% Uberpriifen Sie die Handpumpe sorgfiltig auf Beschadigungen.

& Nehmen Sie die Handpumpe niemals in Betrieb, wenn Sie Beschadigungen festge-
stellt haben. Schicken Sie das Gerat umgehend zur Reparatur an den Hersteller.

Voraussetzung fur die Benutzung der Handpumpe ist der druckfeste Anschluss des Refe-
renzmanometers und des Priflings.

Ferner ist fir einen bestmadglichen Messvorgang eine gute und richtige Entliftung des
Messaufbaus erforderlich. Nur so konnen Sie die Druckschwankungen (= § 3.1) auf ein Mi-
nimum reduzieren.

VORSICHT! Materialschaden!

A Der Prufling, der Adapter und die Dichtung mussen frei von Verunreinigungen sein.
Gelangen Verunreinigungen tber den Druckschlauch in die Handpumpe kann diese be-
schadigt werden.

E_\ ! # Maximale Drehmomente der Druckanschlisse!

-

o Referenz: 25 Nm
Prifling: 25 Nm

Fihren Sie die nachfolgenden Schritte1* zur Inbetriebnahme und Entliftung der Handpumpe
durch. Beachten Sie dabei auch die Hinweise in § 5.1 "Druck erzeugen”.

& 1. Beflillen Sie den Vorratsbehélter zu ~ 2/3 mit der erforderlichen Hydraulikflissigkeit.
% 2. Offnen Sie das Druckablass-Ventil durch Drehen gegen den Uhrzeigersinn.

% 3. Drehen Sie das Referenzmanometer mit passender Dichtung in den Anschluss (G ) der
Handpumpe.
WICHTIG! Ziehen Sie die Referenz noch nicht fest!

& 4. Pumpen Sie vorsichtig solange, bis Hydraulikfliissigkeit am Anschluss austritt und das
Kolbensystem entliftet wurde.

& 5. Ziehen Sie die Referenz erst jetzt fest.
& 6. Pumpen Sie 5...10x zur Entliftung der Ventilkanale.

& 7. Drehen Sie das Druckablass-Ventil im Uhrzeigersinn bis es fest geschlossen ist.

* Die Schritte 1 bis 5 sind nur bei der erstmaligen Inbetriebnahme oder bei der Demontage der Refe-
renz erforderlich.
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Handprifpumpen Bedienung

% 8. Verbinden Sie den Druckschlauch mit dem MINIMESS®-Anschluss der Handpumpe und
ziehen Sie den Anschluss fest.

% 9. Schrauben Sie den MINIMESS®-Adapter am Druckschlauch fest.
% 10. Wahlen Sie passende Adapter und Dichtungen fiir den Anschluss des Priiflings.
% 11. Schrauben Sie den Adapter fiir den Priifling am MINIMESS®-Adapter fest.

% 12. Drehen Sie den Priifling mit Dichtung in den Adapter.
WICHTIG! Ziehen Sie den Prifling noch nicht fest!

% 13. Pumpen Sie jetzt solange, bis Hydraulikfliissigkeit am Anschluss des Priiflings austritt.
Der Druckschlauch und der Anschluss des Priflings sind jetzt entluftet.

WICHTIG! Demineralisiertes Wasser!
\ /_ Beider Qualititskontrolle der Handpumpe wird eine Funktionspriifung mit deminerali-

=

=N /<= siertem Wasser durchgefihrt. Daher kann der Vorratsbehalter Reste davon enthalten.

% Uberpriifen Sie die Vertraglichkeit mit ihrer Anwendung und entfernen Sie die Rest
durch geeignete Mafnahmen (z. B. Ausspiilen mit ihrer Hydraulikflissigkeit).

5 Bedienung

Beachten Sie bei der Bedienung der Handpumpe die nachfolgenden Sicherheitshinweise:

VORSICHT! Quetschgefahr!
&Achten Sie beim Pumpvorgang darauf, dass keine Finger oder andere Korperteile in den

Bereich zwischen Handgriffe und Kolbenstange geraten.

VORSICHT! Materialschaden Ventilanschlag!
A Bei zu grofler Beanspruchung werden der Anschlag und die Handpumpe beschadigt.

% Ziehen Sie die Ventile (Feinregulier- und Druckablassventil) bei Erreichen des An-
schlages nur handfest an.

Vor der Druckerzeugung beachten:

Bevor Sie mit der Handpumpe Druck erzeugen, sollten Sie die folgenden Voraussetzungen
uberprifen:

(O Das Referenzmanometer ist an der Handpumpe angeschlossen.

O Der Prifling ist mit passenden Adaptern und Dichtungen mit dem Druckschlauch ver-
bunden.

O Alle Druckanschlisse haben einen richtigen und druckfesten Sitz.

O Die Handpumpe, der Druckschlauch und der Priifling wurden richtig entliftet (- § 4).

Technische Anderungen vorbehalten



5.1 Druck erzeugen

Nach der Inbetriebnahme mit Entliftung kann mit der Handpumpe Druck erzeugt werden.
Mit steigendem Gegendruck im System wird der Pumpvorgang immer schwerer.

WARUNG! Verletzungsgefahr bei Uberschreitung des Maximaldruckes!
Beachten Sie die maximal zulassigen Driicke der einzelnen Komponenten im Messauf-
A bau. Werden die Grenzwerte Uberschritten, kann dies zu Materialversagen und Verlet-
zungen fihren.
& Pumpen Sie auf keinen Fall weiter, wenn der maximal zulassige Druck erreicht wurde
oder eine Messbereichsiberschreitung angezeigt wird.

VORSICHT! Materialschaden Priifling!

A Beachten Sie den maximalen Druck des Priflings!
Erzeugen Sie mit den Handgriffen nur einen Vordruck, der kleiner als der erforderliche

Prufdruck ist. Erhohen Sie anschlieBend den Druck vorsichtig mit dem Feinregulier-Ventil.

Hinweise zur Bedienung:

Beachten Sie bei der Bedienung der Handpumpe die nachfolgenden Hinweise:

e Achten Sie darauf, dass keine Luft beim Pumpvor-
gang angesaugt wird.

» Halten Sie dafir die Handpumpe leicht schrag,
damit der Ansaugstutzen immer von Hydraulik-
flissigkeit umgeben ist.

e Achten Sie darauf, dass sich ausreichend Hydrau-
likflissigkeit im Vorratsbehalter befindet.

» Fillen Sie, falls erforderlich, noch Hydraulikflis-
sigkeit nach. Beachten Sie dies aber auch beim
Druckablassen (= § 5.3).

e Beikleinen Hydraulikvolumen und gut entlifteten
Systemen wird bereits mit wenigen Pumpbewe-
gungen ein hoher Druck aufgebaut.

» Achten Sie darauf, dass der maximal zulassige
Druck nicht Uberschritten wird.

e Ab ~ 400...500 bar wird fur das Pumpen aus der
Ausgangsstellung der Handgriffe sehr viel Kraft
benatigt.

» Erhohen Sie den Druck Uber das Feinregulier-
Ventil und beachten Sie den nachfolgenden Tipp.

TIPP! Bei hohen Driicken die Handgriffe nur leicht offnen.
) Das Zusammendricken der Handgriffe geht umso leichter, je weiter die Handgriffe ge-

=( )= schlossen sind. So kdnnen Sie leichter hohe Driicke erzeugen und den Druck besser do-
7N sieren.

% Offnen Sie die Handgriffe umso weniger, je hoher der Druck ist. Vermeiden Sie bei
hohem Druck die Aufgangsposition der Handgriffe.
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Handprifpumpen Bedienung

Bedienung Handpumpe:

% O Referenzmanometer und Priifling ein- ®\
schalten (falls erforderlich).

% @ Druckablass-Ventil schlieBen: '

* Drehen Sie den Knopf des Ventils im Uhr-
zeigersinn bis zum Anschlag.

0

% @ Druck erzeugen:
e Dricken Sie die Handgriffe zusammen:
Der Druck wird aufgebaut. f
e Wiederholen Sie die Pumpbewegung, bis
der erforderliche Prifdruck ungefahr er-

reicht ist.

% @ Prifdruck einstellen.
Mit dem Feinregulier-Ventil wird der erfor-
derliche Prufdruck genau eingestellt:
e Drehen Sie das Handrad im Uhrzeigersinn
um den Druck zu erhohen.
e Drehen Sie das Handrad des Ventils gegen
den Uhrzeigersinn um den Druck zu verrin-
gern.
e Stellen Sie durch entsprechendes Drehen
den erforderlichen Prufdruck ein.

°
% O Druck ablassen: i ® -
Drehen Sie den Knopf des Druck-

Ablassventils 1-2 Umdrehungen gegen den Uhrzeigersinn und warten Sie, bis kein Uber-
druck mehr vorhanden ist.

Druckanderung mit dem Feinregulier-Ventil:
Alternativ konnen Sie den Druck mit dem Feinregulier-Ventil erhohen oder verringern.

Druck erhohen:

© Drehen Sie das Handrad im Uhrzeigersinn in Rich-
tung "Anschlag Pumpenkérper” @.

Druck verringern:

% Drehen Sie das Handrad gegen den Uhrzeigersinn
in Richtung "Anschlag auBen” ©.

In Abhangigkeit vom Druck des Priflings und der Stellung des Handrades lassen sich so
recht leicht Druckanderungen erzeugen.

\ !y FEINREGULIER-VENTIL
—( )= Imdrucklosen Zustand ist das Feinregulier-Ventil sehr leichtgangig. Das breite Handrad
’Q‘ des Feinregulier-Ventils kann mit der Handflache sehr schnell in die bendtigte Position
gebracht werden.

Technische Anderungen vorbehalten n
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5.2 Druckmessungen

Voraussetzungen fiir eine Justierung, Kalibrierung oder Uberpriifung der Genauigkeit ist der
gleiche Druck im Prifling und an der Referenz.

Mit der Handpumpe wird der Druck fir die erforderlichen Prifpunkte aufgebaut und einge-
stellt (= § 5.1).

Druckstabilisierung abwarten!
- Nach Anderungen des Druckes mit der Handpumpe dauert es einige Minuten bis sich der
v Druck im Messaufbau stabilisiert hat (- § 3.1).

% Warten Sie ~ 3...5 min bevor Sie mit den Messungen beginnen.

Die erforderlichen Ablaufe der Druckmessungen werden durch den Anwender festgelegt.

Druckmessungen durchfihren:
e Fihren Sie die notwendigen Prifungen und Messungen durch.

e Protokollieren Sie Ihre Messergebnisse.

5.3 Druck ablassen

Nach Ende der Druckmessungen muss der Uberdruck in der Handpumpe, beim Priifling und
in der Druckleitung ausgeglichen werden.

VORSICHT! Verletzungsgefahr durch Uberdruck!

Demontieren Sie keine angeschlossenen Komponenten (Prifling, Druckschlauch, Refe-
A

renzmanometer) wenn die Handpumpe unter Druck steht.

% Offnen Sie zuerst das Druckablass-Ventil, bevor Sie eines der Teile entfernen.

& Halten Sie die Handpumpe so, dass sich keine Flissigkeit am Ver-
schluss des Vorratsbehalters befindet.
Ansonsten kann Flissigkeit Uber das Sicherheitsventil im Ver-
schluss herausgedrickt werden.

% Druck ablassen: Drehen Sie den Knopf des Druck-Ablassventils ® /
1-2 Umdrehungen gegen den Uhrzeigersinn und warten Sie, bis
kein Uberdruck mehr vorhanden ist.

& Demontieren Sie den Priifling mit Adapter und Dichtungen vom
Druckschlauch.

& Verstauen Sie die Handpumpe und das verwendete Zubehor.
(= § 7: "Wartung / Reinigung, Lagerung und Transport")

WICHTIG! Druck nicht unbeaufsichtigt ablassen!

D u ¢_ Beim Ablassen des Druckes stromt Hydraulikflissigkeit aus dem Messaufbau in den
“/\/~ " Vorratsbehalter. Der Druckausgleich im Vorratsbehilter erfolgt liber das Sicherheits-

ventil im Verschluss.

Bei groflvolumigen Messaufbauten oder wenn beim Druckaufbau Hydraulikflissigkeit nach-
gefullt wurde, kann Flussigkeit Uber das Sicherheitsventil auslaufen.

& Lassen Sie den Druck vorsichtig ab und beachten Sie den Fiillstand im Vorratsbehalter.
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6 Probleme

VORSICHT! Materialschaden!
Die Handpumpe kann nicht vom Anwender repariert werden! Bei einem Defekt muss das
A Gerat zur Reparatur an den Hersteller zuriickgeschickt werden.

% Offnen Sie niemals die Handpumpe und / oder fiihren Sie keine Reparaturen selbst
daran durch.

Welche Probleme Sie wie beheben konnen, ist in der nachfolgenden Tabelle ausgefihrt.

Problem ‘ mogliche Ursache ’ Abhilfe
Kein Druckaufbau maglich. Dichtung defekt / falsch. Dichtungen uberprifen (GrofBe /
Material / VerschleiB).
Sitz der Dichtung fehlerhaft. Sitz der Dichtungen prifen.
Druck-Ablassventil geodffnet. Druck-Ablassventil schlief3en.

Keine Druckerh6hung mehr | Luft wurde beim Druckaufbau an- Druckablass-Ventil 6ffnen, damit
moglich gesaugt. die Luft aus dem Kolbensystem
gespult wird.

Achten Sie auf die richtige Lage
der Handpumpe beim Druckauf-
bau.

Druck lasst nach (instabil). Undichtigkeit im Prifling. Verbindungen priufen.

Sitz der Dichtungen prifen.

Pumpenhub schwergangig. | Hoher Gegendruck im Prifling. Erhohen Sie den Druck mit dem
Handrad des Feinregulier-Ventils.

Kdnnen Sie ein Problem nicht beheben, ist die Handpumpe unverziglich auBBer Betrieb zu
nehmen.

Wenden Sie sich an ihren Lieferanten oder direkt an ICS. Senden Sie das Gerat bitte mit ei-
ner kurzen Fehlerbeschreibung, den Umgebungsbedingungen und der Einsatzdauer bis zum
Eintreten des Problems zur Reparatur ein.

6.1 Riicksendung an den Hersteller

Aus Griinden der gesetzlichen Vorschriften zum Umwelt- und Arbeitsschutz und der Erhal-
tung der Gesundheit und Sicherheit unserer Mitarbeiter missen alle zur Reparatur an ICS
zurlickgesandten Gerate frei von giftigen und gefahrlichen Stoffen sein. Dies gilt auch flr
Hohlraume der Gerate. Bei Bedarf ist das Gerat vor der Ricksendung an ICS durch den
Kunden zu neutralisieren bzw. zu spulen.

Kosten, die aufgrund mangelhafter Reinigung des Geréates entstehen (Entsorgung oder Per-
sonensch&den), werden dem Betreiber in Rechnung gestellt.

WARNUNG! Verletzungsgefahr bei mangelhafter Reinigung!

Der Betreiber haftet fir samtliche Schaden aller Art insbesondere fiir Personenschaden
A (z. B. Veratzungen oder Vergiftungen), Dekontaminierungsmafinahmen, Entsorgung etc.,

die auf mangelhafte Reinigung des Messgerates zurickzufihren sind.

& Beachten Sie die nachfolgenden Hinweise bevor Sie das Gerat zuriicksenden.

Technische Anderungen vorbehalten n
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Folgende MaBnahmen muissen ergriffen werden, bevor Sie das Geréat zur Reparatur an ICS
einsenden:

% Reinigen Sie das Gerat griindlich. Dies ist besonders wichtig, wenn das verwendete Me-
dium gesundheitsgefahrdend (z. B. atzend, giftig, krebserregend, radioaktiv, usw.] ist.

Beachten Sie, dass die anhaftenden Mediumsreste auch aus allen Spalten, Dichtungsnu-
ten und Hohlraumen des Gehauses zu entfernen sind.

chemisch-physikalischen Eigenschaften des Mediums.

Beachten Sie die Hinweise zum Ablauf des Riicksendeverfahrens auf unserer Website
( http://www.ics-schneider.de ) und nennen Sie uns bitte einen
Ansprechpartner fur Rickfragen unseres Service.

%
% Figen Sie dem Gerat einen Fehlerbericht bei. Schildern Sie darin die Anwendung und die
b

Der Kunde hat die Durchfihrung der Ma3nahmen durch Ausfillen der Dekontaminationser-
klarung, die sich als Download auf unserer Website befindet, zu bestatigen:

7 Wartung / Reinigung, Lagerung und Transport

Wartung:

Die Handpumpe ist wartungsfrei und kann auch nicht vom Anwender repariert werden. Bei ei-
nem Defekt muss die Handpumpe zur Reparatur an den Hersteller zurickgeschickt werden.
% Uberpriiften Sie die Dichtungen und O-Ringe vor Gebrauch auf Risse und VerschleiB.

& Ersetzen Sie defekte oder verschlissene Dichtungen und O-Ringe.

& Sichtpriifung der Handpumpe und seiner Bauteile auf Beschadigungen.
Intervall abhangig von der Nutzungshaufigkeit, jedoch mindestens 1x jahrlich.

EMPFEHLUNG!
é Dichtungen und Hydraulikschlauche aus Kautschuk, Silikon oder Kunststoff maximal
“/\(~ 6 Jahre benutzen.

% Beachten Sie die entsprechenden Hinweise in den Produktunterlagen des Herstellers.

Reinigung:
Reinigen Sie die Handpumpe mit einem trockenen oder leicht angefeuchteten, fusselfreien
Tuch.

Verwenden Sie beim Reinigen keine scharfen Gegenstande oder aggressive Reinigungsmit-
tel. Vermeiden Sie den Kontakt mit aggressiven Medien.

Lagerung und Transport:
Fir die Lagerung und den Transport empfehlen wir unseren, als Zubehor erhaltlichen,
Transportkoffer.

Die passgenaue Hartschaumeinlage bietet optimalen Schutz fir die Handpumpe mit Druck-
schlauch und ihr Zubehor.

.:.\u/,, REFERENZMANOMETER
o~ Die gangigen Referenztypen passen in die Aussparungen des Transportkoffers und brau-

. chen nicht demontiert werden.
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Handprifpumpen Demontage und Entsorgung

Vor dem Verstauen empfehlen wir Ihnen die folgenden Punkte zu beachten:
O Saubern Sie die Handpumpe und das Zubehor.

O Drehen Sie das Feinregulier-Ventil soweit im Uhrzeigersinn,
bis das Gewinde nicht mehr sichtbar ist (= Abbildung].

O Offnen Sie das Druckablass-Ventil.

Wichtige Hinweise zur Lagerung!
\ 1y e Drucklose Lagerung:
~,~ - Lagern Sie die Handpumpe nur mit gedffnetem Druckablass-Ventil. Dadurch ist sicher-
"‘}Q\‘f‘“‘ gestellt, dass durch unbeabsichtigte Pumpbewegungen kein Druck aufgebaut wird.
e Offnungen nach oben:
Achten Sie darauf, dass der Verschluss des Vorratsbehalter und der Beflllflasche bei
der Lagerung richtig verschlossen sind und nach oben zeigen.

8 Demontage und Entsorgung

VORSICHT! Verletzungsgefahr!
A Entfernen Sie niemals das Gerat aus einem im Betrieb befindlichen Messaufbau.

% Sorgen Sie dafiir, dass der Messaufbau fachgerecht ausgeschaltet wird.

Vor der Demontage:
Uberpriifen Sie vor der Demontage, ob

O der Messaufbau ausgeschaltet ist und sich in einem sicheren und stromlosen Zustand
befindet.

O der Messaufbau drucklos und abgekuhlt ist.

Demontage:

& Entfernen Sie das Referenzmanometer und den Priifling.

% Entleeren Sie die Handpumpe, falls sich noch Medium im Vorratsbehalter befindet.

Entsorgung Handpumpe:

K /‘: WICHTIG! Kein Hausmill!

-y = Die Handpumpe besteht aus unterschiedlichen Werkstoffen. Sie sollte nicht zusammen
mit Hausmull entsorgt werden.

% Fihren Sie die Handpumpe der lokalen Wiederverwer- %@
tung zu e | o .
20)
oder l* -y
™~
% schicken Sie die Handpumpe an lhren Lieferanten bzw. N

~

ICS zuruck. E
Entsorgung Hydraulikol:

WICHTIG!
Entsorgen Sie das Hydraulikol entsprechend den Hinweisen im Sicherheitsdatenblatt.

Technische Anderungen vorbehalten n
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9 Technische Daten

Typ | ICP 700.3 | ICP 1000.2

Druckbereiche:

- Uberdruck 0...700 bar 0...1000 bar
Medium:

Demineralisiertes Wasser

- Temperaturbereich 0...60 °C [nicht gefrierend)

Hydraulikol

- Temperaturbereich -10...60 °C (nicht gefrierend) *1

- Viskositat 11 ¢St (empfohlen]) ¢ maximal 22 ¢St (10...60 °C)
Anschlisse:

- Referenz GVa

- Prifling G mit Quick-Coupling und G mit Quick-Coupling und

Druckschlauch (1m) Hochdruckschlauch (1m]), 1000 bar

Abmessung: ~255x 225 x 85 mm
Gewicht: ~1,7kg ~1,9 kg

*1 Beachten Sie die Hinweise in den Hersteller-Datenblattern des verwendeten Hydraulikols.
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10 EG-Konformitatserklarung
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